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CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA.

Avertismente generale

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, de persoane cu deficiente fizice
sau mentale sau de persoane fara experienta, daca sunt supravegheate corespunzator
sau au fost informate cu privire la modul de utilizare in conditii de siguranta a aparatului si
inteleg potentialele pericole.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu
trebuie realizate de copii nesupravegheati.

Siguranta electrica

* Nu deconectati adaptorul de alimentare din priza de curent tragand de cablul de alimentare.
Acest lucru ar putea deteriora adaptorul de alimentare sau priza de curent. Deconectati
adaptorul de alimentare din priza de curent tragand de stecher.

* Nu asezati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare peste obiecte ascutite. Asigurati-
va ca cablul de alimentare nu at&rna peste marginea unei mese si ca nu atinge o
suprafata incalzita.

Atentie:

Aparatul de tuns parul trebuie utilizat numai cu adaptorul de alimentare original
furnizat Tmpreuna cu acesta. Pentru a evita aparitia unei situatii periculoase, nu
utilizati niciodata un alt tip de adaptor de alimentare.

* Nu utilizati niciodata adaptorul de alimentare furnizat impreund cu aceastd masina de tuns parul in
alte scopuri.

* Pastrati adaptorul de alimentare si cablul de alimentare uscate.

* Nu infasurati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare in jurul mé&nerului aparatului de tuns
parul.

* Daca cablul de alimentare al adaptorului de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit de producator, de tehnicianul sau de service sau de o persoana cu calificare similara,
deoarece acest lucru va preveni aparitia unei situatii periculoase.

* Nu conectati si nu deconectati cablul adaptorului de alimentare de la priza de alimentare cu mainile
ude.

« Inainte de a conecta adaptorul de alimentare la o priz4, verificati daca tensiunea indicaté pe
eticheta de identificare corespunde cu tensiunea din priza la care doriti sa il conectati. Nu
utilizati un prelungitor.

* Depozitati, incarcati si utilizati aparatul de tuns parul la o temperaturé ambianta cuprinsa intre 15 si
35 °C. Nu incarcati aparatul de tuns parul mai mult decét este necesar pentru incarcarea completa.
Odata incércat, deconectati-l de la priza de alimentare.
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* Nu expuneti aparatul de tuns parul la temperaturi mai mari de 50 °C. In caz contrar, bateria
incorporata ar putea fi deteriorata.

* Aparatul de tuns parul este echipat cu o baterie incorporata cu durata lunga de viatd, care poate
fi scoasa din aparatul de tuns parul numai la un centru de service profesional. Nu incercati niciodata
sa o scoateti singuri din aparatul de tuns parul.

Avertisment:

Nu dezasamblati niciodata aparatul de tuns parul pentru a scoate bateria. Nu
scurtcircuitati niciodatd aparatul de tuns parul si nu il aruncati in foc. Utilizarea
incorectd poate duce la eliberarea de substante toxice sau la provocarea unui
incendiu sau a unei explozii.

¢ Nu incdrcati, nu utilizati si nu depozitati aparatul de tuns parul si nu il lasati in baie sau in locuri unde
ar putea cadea in cada, chiuvetad sau alte recipiente umplute cu apa.

¢ Tn cazul in care aparatul de tuns parul cade in api, nu il recuperati sub nicio formd, ci deconectati
imediat adaptorul de alimentare de la priza electrica. Nu utilizati niciodata un aparat de tuns parul
sau un adaptor de alimentare care a fost scufundat in apd. Predati-l unui centru de service
autorizat pentru inspectie.

Avertisment:
Nu utilizati aparatul de tuns parul in cada sau sub dus. Nu il curatati sub robinetul
de apa, nu il stropiti cu apa sau cu orice alt lichid si nu 1l scufundati Tn apa sau in
orice alt lichid.

Siguranta in timpul utilizarii

¢ Aceasta masind de tuns parul este destinata exclusiv uzului casnic si este conceputa pentru
tunderea parului uman, a barbii si a parului din nas si urechi. Masina de tuns parul nu este
destinata utilizarii in scopuri comerciale sau pentru tunderea blanii animalelor.

¢ Utilizati masina de tuns parul numai pe parul uscat si curat, barba sau parul din nas si urechi. Nu
o utilizati pe parul ud sau proaspat spalat sau pe barba pe care s-a aplicat spuma sau gel de ras
etc.

¢ Utilizati aparatul de tuns parul si accesoriile individuale Tn conformitate cu instructiunile din acest
manual de utilizare.

¢ Utilizati numai accesoriile originale furnizate impreuna cu aceasta masina de tuns parul.

¢ Aparatul de tuns parul si adaptorul sau de alimentare trebuie utilizate numai in spatii interioare.
Nu 1l utilizati in aer liber.

* Nu utilizati aparatul de tuns pdrul in incaperi in care se utilizeaza spray-uri aerosol sau in care se
administreaza oxigen.

* Nu expuneti aparatul de tuns parul si accesoriile sale la mediul exterior, temperaturi extreme,
lumina directa a soarelui, umiditate excesiva sau medii excesiv de prafuite.

* Nu asezati masina de tuns parul si accesoriile sale in apropierea radiatoarelor, focurilor
deschise sau altor surse de caldura.
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Avertisment:
Péastrati aparatul de tuns parul uscat.

« fnainte de fiecare utilizare, verificati dacé unitatea de taiere si accesoriile prezinta
semne de deteriorare. Nu utilizati niciodatd o masina de tuns péarul cu unitatea de
taiere sau accesoriile deteriorate.

* Aparatul de tuns parul se poate incalzi in timpul utilizérii sau cand este incarcat. Acest
lucru este complet

normal.

Pastrati aparatul de tuns pérul la o distanta sigura de ochi.

Opriti intotdeauna aparatul de tuns parul si deconectati-I de la priza de alimentare
cand nu il utilizati, cand il Iasati nesupravegheat si inainte de a atasa, indeparta sau
inlocui accesoriile si ihainte de curatare, intretinere sau depozitare. Depozitati
aparatul de tuns parul si adaptorul de alimentare intr-un mediu uscat.

Pastrati aparatul de tuns parul curat. Efectuati curatarea si intretinerea conform
instructiunilor din capitolul Curatare si intretinere.

Utilizati uleiul de lubrifiere pentru lama de taiere numai in conformitate cu instructiunile
din acest manual de utilizare si pastrati- la indemana copiilor. Pastrati uleiul la o distanta
sigura de ochi si de surse de caldura.

Nu efectuati niciun fel de intretinere a aparatului de tuns parul, in afara de
curatarea partilor individuale ale aparatului, asa cum este descris in capitolul Curatare
si intretinere.

Nu utilizati niciodatd o masind de tuns parul sau un adaptor de alimentare care este
deteriorat in vreun fel.

Nu utilizati aparatul de tuns parul daca a cazut pe podea, dacé a fost scufundat in

apad, daca nu functioneaza corect sau daca este deteriorat in orice alt mod. Pentru

a preveni aparitia unei situatii periculoase, nu reparati singur aparatul de tuns parul
sau accesoriile acestuia si nu il modificati in niciun fel. Pentru toate reparatiile,
contactati un centru de service autorizat. Prin modificarea produsului, riscati sa va
pierdeti drepturile legale care decurg din garantia de performanta sau calitate
nesatisfacatoare.
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inainte de a utiliza acest aparat, citit cu atentie manualul de utilizare, chiar si in cazul in care sunteti deja
familiarizat cu utilizarea anterioara a unor aparate similare. Utilizati aparatul numai in modul descris
in acest manual de utilizare. Pastrati acest manual de utilizare fntr-un loc sigur, unde poate fi usor
recuperat pentru utilizare ulterioara. In cazul in care predati acest aparat unei alte persoane, asigurati-
vé ca includeti si acest manual de utilizare.

Despachetati cu atentie aparatul si aveti grija s& nu aruncati niciuna dintre partile
ambalajului inainte de a gasi toate componentele acestuia. Va recomandam sa pastrati cutia
originala din carton, materialul de ambalare, chitanta de cumparare si declaratia de responsabilitate
a vanzatorului sau cardul de garantie cel putin pe durata raspunderii legale pentru
performante sau calitate nesatisfacatoare. In cazul transportului, va recomandam s&
ambalati aparatul in cutia originala a producétorului.

DESCRIEREA APARATULUI DE TUNS PARUL SI A ACCESORIILOR SALE
A1 Clipper bar

A2 Unitate de téiere
A3 Aparat de tuns parul Comutator pornit/oprit c1

Hair cutting comb attachment for

Indicator de incércare LED A4

A5 Maner ergonomic A6 Priza de conectare
a adaptorului de alimentare

A7 Power adapter

A8 Power adapter plug

A9 Cleaning brush

AIO Ulei pentru lubrifierea unitatii de taiere

inéltime de taiere de 3 mm

C2 Pieptene de tuns parul pentru o fnaltime
de taiere de 6 mm

Ca  Hair cutting comb attachment for
Inéltime de téiere de 9 mm

€S Comb hair cutting attachment for
cutting height of 12 mm

Suport pentru aparatul de tuns parul si

accesorii sau . :

A12 Hair clipper charging plug Beard cutting attachment, cutting
ir cli i height of 4 mm

A13 Ha'.r clipper charging socket D2 Accesgriu pentru tuns barba, inaltime

A14 Geanta de transport de taiere de 6 mm

03 Accesoriu pentru tuns barba, inéltime de
taiere
Tnaltime de taiere de 8 mm

BJ Unitate de téiere a parului, latime
lamé 38 mm

B2 Unitate HO"'ut™", latime lama

Comp part of attachment
B3 Unitate de taiere pentru tuns precis Gl Heel of attachment
B4 Unitate de taiere pentru barbierit fin

BS Unitate de téiere pentru tuns nasul si

SCOPUL UTILIZARII

* Aparatul de tuns parul este potrivit pentru tunderea pérului sau a barbii uscate sau usor umezite.
hair clipper is not intended for cutting freshly washed hair, clipping synthetic hair
sau blana animalelor. Aparatul de tuns parul este destinat uzului casnic si nu este destinat
activitatilor comerciale sau altor domenii de utilizare profesionala.

INCARCAREA MASINII DE TUNS

Aparatul de tuns parul este echipat cu o baterie litiu-ion incorporaté, care serveste ca sursa interna
de alimentare si permite functionarea féra cablu a aparatului. Inainte de prima utilizare sau dupé o
perioada indelungata de neutilizare, incarcati complet bateria aparatului. Utilizati numai
adaptorul de alimentare original A7 pentru a incérca aparatul.

Verificati daca aparatul de tuns parul este oprit si introduceti adaptorul de alimentare AB in
priza A6. Introduceti cablul de alimentare al adaptorului de alimentare intr-o priza. Bateria
incorporata va incepe sa se incarce dupa conectarea aparatului de tuns parul la o priza. Indicatorul
LED Ag va incepe sa clipeasca rosu, ceea ce indica incarcarea. Prima incércare dureaza
aproximativ 3 ore. Datorita tehnologiei de incarcare rapida, incércarea ulterioard a bateriei la
capacitate maximé dureazé aproximativ 2 ore.

Imediat ce bateria este complet incarcata, indicatorul A4 va inceta sa mai clipeascé si va ramane
aprins. Scoateti stecherul adaptorului de alimentare din priza de curent si deconectati adaptorul de
alimentare de |a aparatul de tuns parul. Dupa deconectarea aparatului de tuns parul de la sursa
de alimentare, indicatorul LED se va stinge.

Atentie:
Nu l&sati aparatul de tuns conectat la sursa de alimentare externa
mai mult timp decét este necesar pentru incarcarea acesteia.

O baterie complet incarcata va asigura aproximativ 1 ora de functionare fara cablu. Apoi, este

necesar sa reincarcati bateria.

Recomandari pentru a obtine cea mai lunga duraté de viatd posibild a bateriei:

- In order for the built-in battery to serve you as long as possible, charge, use
and store the hair clipper in a dry environment at an ambient temperature of
15-35 °C. Lower or higher temperatures have a negative impact on the lifespan
of the battery.

- Do not wait for the battery to become completely flat. It is better to charge the

battery before it is completely flat.

When the hair clipper is not used for an extended period of time, charge it at least

once every 6 months.

INCARCARE CU STANNO

* Suportul AB1 furnizat serveste si ca statie de incarcare pentru aparatul de tuns parul. Introduceti
mufa adaptorului de alimentare AB in priza de incarcare A13 din suport. Apoi asezati aparatul de
tuns pérul pe mufa de incércare Ag2 din interiorul suportului. Incarcarea este semnalatd de
indicatorul LED A4 care clipeste; acest indicator ramane aprins cand incarcarea este completa.

TEHNOLOGIE DE ACTIONARE DIRECTA

Aparatul de tuns pérul este echipat cu tehnologia DIRECT DRIVE, care permite utilizarea acestuia
imediat dupa conectarea la priza de alimentare, chiar si atunci cand bateria este complet
descarcata. Prin urmare, nu este necesar sa asteptati o incarcare minima. Dacé aparatul de
tuns parul se opreste din cauza descarcarii bateriei in timpul tunsului, il puteti conecta la priza de
alimentare utilizand cablul de alimentare.

adapter A7 and continue cutting.

UTILIZAREA MASINII DE TUNS

PREGATIREA INAINTE DE TUNS

* Utilizati aparatul de tuns parul numai pe prul uscat si curat sau pe parul usor umezit. Nu il utilizati
pe pérul ud si proaspat spalat sau pe parul pe care s-a aplicat gel etc. Tundeti barba cand este
uscata, féra a utiliza geluri sau spume de ras.

Inainte de a incepe orice coafare a parului sau a barbii, familiarizati-va cu instructiunile de utilizare.

Asezan persoana careia fi vefi tunde parul astfel incat capul acesteia sé se afle la

inaltimea pieptului. Acest lucru va va asigura o pozitie confortabila pentru téiere. Inainte de a taia
parul pieptanati-| bine in directia de crestere.

Acoperiti gatul si umerii persoanei careia fi veti tunde parul cu

a towel to limit cut hair from falling on their clothes.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati daca unitatea de téiere sau accesoriul selectat nu prezinta deteriorari.

u
use a hair clipper with a damaged cutting unit or attachment.

PORNITI MASINA DE TUNS PE POZITIA OPRIT

= Turn on the hair clipper using switch A3.

* Dupa utilizare, opriti intotdeauna aparatul de tuns parul folosind comutatorul A3 si deconectati-l de
la priza de alimentare dacé a fost alimentat de la o prizé de curent. Apoi curatati-l conform
instructiunilor din capitolul Curéatare si
maintenance.

Attention:

Durata maximé de functionare continua a aparatului de tuns pérul estede

1 or&, deci nu o Iasati sa functioneze mai mult timp. Dacé masina de tuns
pérul a functionat continuu timp de 1 ord, lasati-o sé se réceasca timp de cel
putin 30 de minute inainte de a 0 porni din nou. La sarcini mai mici, un timp
de racire de 3 pana la 5 minute este de obicei suficient.

ATASAREA S| DESATASAREA UNITATILOR DE TAIERE

= In the event that an attachments is attached to the current cutting unit, then first
Scoateti-o.

Scoateti unitatea de taiere actuald din halr cl1ppet, vezi figura E. Tineti aparatul de tuns parul intr-o
mang, astfel incat degetul mare sa fie pozitionat pe partea inferioara a unitatii de taiere. Folositi
degetul mare al celeilalte maini pentru a fmpinge unitatea de taiere din maner AS pana cand
unitatea de taiere este complet eliberata.

Attention:
The edges of the cutting units B1 to B3 are sharp, pay increased
attention when handling them.

Select a different cutting unit and attach it back on to the handle of the cutting unit
A5, see figure F. Insert the tab on the underside of the selected cutting unit into the
cut-out in the handle and then push the cutting unit against the hair clipper until
you hear an audible click.

SPALARE SIINLATURARE ACCESORII SI PIEI DE TAIERE
ACCESORIIl
* Aparatul de tuns parul este prevazut cu piepteni CJ pana la C4 si accesorii pentru tuns
barba DI pana la D3 pentru diferite inaltimi de téiere. Informatiile privind inaltimea de taiere
sunt indicate pe fiecare dintre accesorii. Selectati unul dintre accesorii si atasati- la unitatea de
taiere corespunzétoare BE sau B2, conform instructiunilor de mai jos.

Puneti accesoriile pieptene si accesorille pentru tuns barba pe unitatea de
téiere inainte de a porni aparatul de tuns parul si opriti intotdeauna aparatul
de tuns parul inainte de a le scoate.

Mai intai, glisati partea cu pieptene Gl pe lama de téiere de sus, apoi apasati calcaiul
atasamentului GB pe partea inferioara a unitatii de taiere, vezi figura

G. Atasarea corectd a accesoriilor este insofita de un clic audibil. Verificati dacé accesoriul selectat
este fixat bine pe unitatea de téiere.

Pentru a scoate accesoriul pieptene, eliberati mai intai talpa accesoriului pieptene G2 si apoi
glisati accesoriul de pe unitatea de taiere.
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TAIEREA PARULUI

* Pentru a tunde parul, utilizati fie unitatea de taiere Bl independent, fie unitatea de taiere Bl impreuna
cu unul dintre pieptenii atasabili CJ pan la CS. Puteti utiliza aparatul de tuns fara pieptene atasabil
pentru a tunde parul foarte aproape de scalp, pentru a tunde linia gatului si zona din jurul urechilor
sau pentru a tunde peste un pieptene sau degetele.

Atentie:

Lama unitatii de téiere Bl va téia tot parul sau barba care intra in contact cu
ea, prin urmare, fiti deosebit de atenti cand manipulati aparatul de tuns in
timpul functionarii.

TAIEREA BARBII
* Pentru atunde barba, utilizati fie unitatea de téiere B2 independent, fie unitatea de taiere B2 cu unul
dintre accesoriile DI pané la D4. Utilizati unitatea de taiere fara accesoriu pentru a scurta semnificativ
barba, pentru a tunde barba de sub nas sau pentru a o aranja.
sideburns.

STILIZAREA BARBII

* Pentru a finaliza coafarea barbii, utilizati unitatea de taiere B3. Unitatea taie eficient firele de par
foarte scurte, de aproximativ 1 mm lungime.

* Aveti grija cand va tundeti, deoarece aparatul de tuns va indepérta fiecare fir de par cu care
intra in contact. Tineti aparatul de tuns astfel incat sa fie in contact cu pielea. Nu apasati prea tare
pe piele. Tundeti barba in zonele dorite ale fetei cu miscari usoare si lente pana cand obtineti forma
dorita.
shape is achieved.

Netezirea sau repararea taieturilor din barba

* Pentru a netezi sau repara taieturile din barba, utilizati unitatea de taiere B4. Unitatea este
formata dintr-o folie de ras flexibila si este destinata numai pentru barbieritul final in zona
contururilor din jurul mustatei, barbii si perciunilor.

TUNS PARULDIN NAS SI URECHI

* Pentru a tunde parul din interiorul nasului si al urechilor, utilizati unitatea de taiere B5. Asezati incet
Unitatea
fmpotriva orificiului nazal sau al urechii. Miscati cu atentie aparatul in interiorul si in afara
orificiului nazal sau al urechii, rotindu-l in acelasi timp pana cand parul dorit este
indepartat.

Attention:
Never insert the cutting unit B5 deeper that 5 mm into the
nose or ear.

SFATURI S| RECOMANDARI

* Daca nu aveti experienta cu aparatul de tuns parul, incepeti prin a tunde numai cu accesoriul
cel mai inalt de pe unitatea de taiere si atasati treptat accesoriile pentru o inalime mai mica
de tundere a pérului sau a barbii.

Inregistrati unitatile de taiere sau accesorille utiizate pentru anumite coafuri, astfel incét s& nu mai
fie nevoie sa pierdeti timp ajustandu-le data viitoare.

Cel mai eficient este sa tundeti in sens invers faté de directia de crestere a parului.

Deoarece parul creste in diferite directii, este necesar sa miscati masina de tuns

in diferite directii (in sus, in jos sau transversal).

Repetati trecerile individuale, astfel incat sé taiati si parul pe care nu l-ati tiat in prima trecere.
previous passes.

Asigurati-va cé partea platd a accesoriului este in contact complet cu scalpul. Acest lucru va asigura
un rezultat uniform al tunsorii.

Pentru a obtine rezultate bune pe pérul cret, rar sau lung, puteti incerca sa utilizati un pieptene pentru a
indrepta pérul cétre masina de tuns.

Tundeti barba miscand incet in sens invers fata de directia de crestere a barbii, de jos in sus. Cand
tundeti barba folosind un accesoriu, retineti c& accesoriul selectat trebuie sa fie in contact
constant cu pielea pentru a asigura o taiere uniforma.

Curatati regulat parul si barba de pe unitatile de taiere. In cazul in care se acumuleaza o cantitate
mare de par sau barba in lama de téiere, scoateti-o din aparatul de tuns si suflati sau bateti parul
sau barba pentru a le indeparta.

CURATARE SI INTRETINERE
Curatarea requlata a aparatului de tuns dupé fiecare utilizare va asigura functionarea corecta a acestuia.
Tnainte de a incepe curatarea aparatului de tuns parul, opriti- si deconectati-l de la sursa de alimentare.

Manerul aparatului de tuns pérul poate fi curétat cu o carpa curaté si uscata. In cazul in care este foarte
murdar, puteti utiliza o carpa usor umezita. Apoi stergeti bine partea curatata.

Pentru a curata adaptorul de alimentare, utilizati o carpa curata si uscata.
Pentru curatare, nu utilizati perii cu peri tari, produse de curatare cu efect abraziv, solventi etc.
In caz contrar, suprafata curatata poate fi deterioratd.

Atentie:

Aceastd masina de tuns pérul nu este conceputé pentru a fi spalaté sub robinetul de
apa. Nu pulverizati masina de tuns parul sau adaptorul de alimentare cu apa sau
orice alt lichid si nu o scufundati in apa sau in orice alt lichid.

CURATAREA UNITATILOR DE TUNS
* t't 7" anatasament este atasat la unitatea de taiere curentd, atunci mai intai

* Utilizati peria de curatare A9 pentru a indeparta toate firele de pér si barba din unitatea de téiere.

* Scoateti unitatea de taiere din aparatul de tuns parul, vezi figura E. Tineti aparatul de tuns parul intr-
0 mana, astfel incat degetul mare s fie pozitionat pe partea inferioara a unitétii de taiere. Folositi
degetul mare al celeilalte maini pentru a impinge unitatea de téiere de pe manerul aparatului de tuns
parul pana cand unitatea de taiere este complet eliberata.

Attention:
Marginile unitatilor de téiere Bl pana la B3 sunt ascutite, acordati o atentie
sporita atunci cand le manipulati.

Folositi peria pentru a indepérta toate firele de par din unitatea de téiere si din zona interioara a
aparatului de tuns pérul, sub unitatea de téiere.

Dupé curatare, atasati din nou unitatea de taiere la manerul aparatului de tuns pérul, vezi figura
F. Introduceti clema de pe partea inferioara a unitétii de taiere in decupajul din manerul aparatului
de tuns parul, apoi apasati unitatea de taiere impotriva aparatului de tuns parul pana cand auziti un
clic.

CURATAREA COUPEURS SI EXRO COUPEURS

= The comb attachments and beard cutting attachments can be washed under
lukewarm running water. After washing an attachment, carefully wipe it with a soft,
dry cloth and then allow it to dry naturally.

LUBRIFICAREA UNITATILOR DE TAIERE

* Pentru a asigura miscarea completa a lamelor unitatii de téiere BJ pana la B3, se recomanda
lubrifierea regulata a acestora, intotdeauna dupa cateva sesiuni.

* Daca pe unitatea de taiere este montat un accesoriu, demontai-l.

* Aplicati 1-2 picaturi de ulei AJO pe lamele unitatilor de taiere si distribuiti uniform uleiul cu o carpa.
Stergeti excesul de ulei. Verificati dacé lama de téiere este curata inainte de
using again.

Note:
Dupé epuizarea uleiului A10 furnizat, puteti utiliza un ulei care nu contine acizi, de
exemplu ulei pentru masini de cusut.

DEPOZITARE

* Dupa ce ati terminat de utilizat aparatul de tuns parul, il puteti depozita impreuna cu toate accesorille sale
fie in suportul furnizat Al, fie in cutia furnizata A14. Pastrati aparatul de tuns parul si accesoriile sale
depozitate ferite de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui si umiditate excesiva si nu le
depozitati fntr-un mediu prea prafuit.

SPECIFICATII TEHNICE

Hair clipper

Baterie incorporata. Li-ion, 5V,
Intrare. 5V,1A
Dimensiuni (atime x adancime x inaltime) .... 145X 30 X78

Power adapter

Intervalul tensiunii nominale 400—240V ca
Frecventd nominala 0—60 Hz, 02 A
lesire 5 VICC, 0,000 mA
Lungimea cablului de 95 cm

Nivelul de emisie de zgomot a
putere acusticd in raport

EXPLICAREA TERMENILOR TEHNICI

atului este de 72 dB(R), ceea ce reprezintd un nivel de
puterea acusticd de referintd de 1 pA.

Clasa de siguranta pentru protectia impotriva socurilor electrice:

P20 — Aparatul este construit astfel incat niciuna dintre pértile sale sub tensiune sa nu poata intra
in contact cu corpul uman si, in acelasi timp, aparatul este protejat impotriva efectelor ddunatoare ale
apei care ar putea patrunde in interiorul sau.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul si parametrii tehnici.
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ELIMINAREA BATERIILOR UZATE

Inainte de a preda aparatul de tuns parul la un centru specializat de colectare, este necesar sa vé asigurati
c& bateria incorporata a fost scoasa. Scoaterea bateriei se va efectua la centrul de service autorizat. In
cazul in care produsul a fost dezasamblat in scopul eliminarii ecologice, acesta nu trebuie reasamblat.

Acest simbol indica faptul ca bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. Depuneti bateriile uzate la punctele de colectare
desemnate pentru colectarea hartiei. Eliminarea corecta a bateriilor va
contribui la prevenirea impactului negativ asupra mediului si sanatatii umane.

Eliminarea Tn alte téri din afara Uniunii Europene.

Acest simbol este valabil in Uniunea Europeand. Dacd doriti s& eliminati bateriile uzat
_ , solicitati informatiile necesare despre metoda corecté de eliminare

eliminare corectd de la autoritétile locale sau de la vanzator.

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND
ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALARE UTILIZATE
Eliminati materialele de ambalare uzate la un punct de colectare a deseurilor din localitatea dumneavoastra.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S ELECTRONICE UTILIZATE

Acest simbol pe produse sau documente originale Tnseamna ca produsele
electrice sau electronice uzate nu trebuie aruncate impreund cu deseurile
menajere obisnuite. Pentru eliminarea, refnnoirea si reciclarea corespunzatoare,
predati aceste aparate la punctele de colectare desemnate. Alternativ, in unele state
membre ale Uniunii Europene sau n alte tari europene, puteti returna aparatele la
comerciantul local atunci cand cumpdrati un aparat nou echivalent. Eliminarea
corectd a acestui produs contribuie la economisirea resurselor naturale valoroase
I surse naturale $i previne potentialele efecte negative asupra
mediul $i sdndtatea umand, care ar putea rezulta din eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, adresati-va autorit&tilor locale sau
centrului de colectare. In conformitate cu reglementdrile nationale, pot fi aplicate sanctiuni pentru
eliminarea incorect&

Pentru entitétile comerciale din statele Uniunii Europene
Dacé doriti s& eliminati aparate electrice sau electronice, solicitati informatiile necesare de la
comerciantul sau furnizorul dvs.

Eliminarea in alte téri din afara Uniunii Europene.

Acest simbol este valabil n Uniunea Europeand. Dacd doritj sa eliminati acest produs, solicitati
informatiile necesare despre metoda corectd de eliminare de la autoritdtile locale sau de la
distribuitorul dvs.

c € Acest produs indeplineste toate cerintele de baza ale directivelor UE referitoare la acesta.

a

Drepturi de autor @ 2018, Fast ¢R, -9

Revizuire 09/2018



